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Liever Lerr Lempp!

sehinen Jank fir Ihren Brief vom &7..iall In der Frage Horm Ihnen einen

lat zu geben,fihle ich mich 2u unsicher.»o sehr ich ihn und auch seine
sehrifien in inver -+eise schitze,ich habe ihm doch iumer gesagt,dass

ich air eine . irksamkeit dieser uchriftem in cinem weitern lreise wegen
des nohen Grades vou Originalitiét,der ja auch ihr Vorzug ist,nur schwer
vorstellen kinne,.ber ich kann mich da sehr tiuscheun, Jie wus den Hdezen~
gionen ersichtliche Aufuahme seines l.Johannesbrééfes scheint doch nach
dem wus er mir dariber erzihlte,eine ziemlich freundliche gewescu au
sein.Hat sich das im Absatz nicht bemerkbar gemacht? Aber ich weiss,aus
15uft oft auch anders als parallel.So mdchte ich nur sagen,dass,wveun .ie
etwas seiteres von Horn verdfirentlichen wollen,der 2.iorintherbrief wuch
2ir - nat rlich oune dass ich etwas von dem Rorn'schen danuskript welss -
als die interessanteste :3glichkeit erscheinen wirde.

“ie aseri anische wache sende ich Thuen hier zurick.Von Herrn Hoarighausen
in Indianapolis erwarte ieh nun also Uebeesetzungsoroben,Haben oie mit
seinen Verleger einen Vertrag od.dgl. genachi? Und wissen oie etwas von
der ismerbriefuebeesetzung von oir Hoskins in Gambridge? Ich sah vor Jan-
resfrist eine orobe davonsdie nir ausgezeichuet gefiel und wundere nich
allmihlich,dass er noch inmer nicht zum Orucke schreiten zu konnen scheiunt.
oort ist die vache jedenfalls in guten Handen.

liun sind Jja schon die ersten Bogenabzige vou der neuen Dogmatik da.varf
ich .ie bitten,zu veranlassen,dass jewellen von den endgiltip bereinigten
Bogen ein ixemplar abgeht an Zrofessor ine Lhomson

Jas ist der .fann,der die artaaford

Dogaatik ins wnglische Banchory

iversetzen will, Ich nehne incardiune
an,dass die sache auch ‘ seotland

suiscren seinem Verleger und Thuen im Heinen ist.Ilumer noch night reif
scheint dié franzisische Lebersetzung vow "vas Tort Gobtes und die ‘aBolj
Ich sah den .iann ia Frihjehr in Berm und auch ein sroepekt sogar mid uei-
nem Bilde ist langst herausgekommen.och danit genug vou den freaden
Vokkern!

Ich danke Ihnen herzlich fiir Ihre syapathischen Torte zum Talle Hirscho
sus einem Brief von Georg swmt allerhand 3Beblagen,der eben neute kam,
sehe ich,dass die osache fiir mesnche Andere einen viel tragischeren .snekt
wat sls £ir aich selber..s werden da (Gespriche gefihrt und worgeén.ge-
wilzt,zu denen ickh gar kein Verhilinis zu pewinnen welss.iber offenbar
sehibielt aan doeh auch iiber mich da und dort hinter meinem licken den
“opf wie ‘iber eiunen Selwer ranken.... a8 soll ich dazu sagen? Ich kunn
sirklich nicht mit bei der iragik.ileute vor 5 Yagen hatte ich an meinem
Uffenen Abend(mit 150 feilnehmern!) eine ebenso offene Aussprache lber
die panze Geschichte,die so ruhig und freundlich verliefywie man €8 nur
winschen konnte.Und jedeun -forgen habe ich meinen inmmerhin grossen Hor-
gaal gleichméssig voll,in der vordersten ieihe der ¥iihrer der Hazis un-
ter den studenten,der zuch an jenem Abeund sehr nett redete, as soll mir
ds das Pfarrergemunkel,von dem mir Georg andeutend berichtet? “issen oie,
wae ich dem froumen .anm iun ochlesien gemntwortet habe? "Geehrter Herr
wistte! Ich bin wozmialdenokrat.Zu weilern suskinften :iber mein Privat-
leben gerne bereit Ilhr..." .liese Upruhe im 1Tihnerhof wird sich friner
oder saiter wieder legemn..s meint eben im Augenblick jedebd,er misse wuch
noch zeigen,dass die ‘eltkrise im fange sei..ollte ich nicht einmal in
7.d.%e €ine kleine .nsprache versfiemtlichen,des Tnhalts,nan solle doch

nicht so viel hin und nerreden und wenn die Tunde bellten,so sei das
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nur ein Zeichen,uass die Rarawaue morschiere?! - 7issen vie,dass ich das
Xeiten wieder aufgenoamen habe? Alle :littwoch und dJamstag mnorgeus um 7 Uhr!
wine kistliche ingelegenneit! Fermer bin ich zur fettarmen Xost ibergegangen
und empfinde auch davon eine wunderbare Wrifigung.ie es deunn liberhaupt an
allerhand Trostlichem nicht fehlt,
seien sie herzlichst gegrisst und griissen Jie Ihr ganzes Haus
von Ihrem




